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Az eredeti használati útmutató fordítása 
 

HU 
FIGYELMEZT ET ÉS 

 FIGYELMEZTETÉS  
 A jelen készüléket 8  
mint csökkent fizikai, érzékszervi vagy mentális képes-

állnak, vagy a készülék biztonságos használata vonatko-
zásában eligazításban részesültek, és megértették az 

 
 Gyermekek nem játszhatnak a készülékkel. 
 
munkákat nem végezhetnek olyan gyermekek, akik nem 
állnak felügyelet alatt. 
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1 A jelen használati útmutatóról: 

Ön ezen termék ProfiClear Premium XL Moving Bed Modul megvásárlásával jó döntést hozott. 

készülékkel. Az készülékkel, vagy a készüléken végzett bármilyen munka esetén tartsa be a jelen 
útmutatóban leírtakat. 
A készülék helyes és biztonságos haszálata érdekében feltétlenül vegye figyelembe a biztonsági 

 

használati útmutatót is. 
 

1.1 A jelen útmutatóban használt figy  

melyek jelzik a veszély mértékét. 
 

 

 F I G Y E L M E Z T E T É S  
Egy esetlegesen veszélyes helyzetet jelöl, mely elkerülés hiányában halálos, vagy súlyos ki-

 
 

 

 

 T A N Á C S  
Hasznos tanács. 
 

 

1.2 A jelen útmutatóban használt utalások 

 A Hivatkozás ábrára, pl. A ábra. 
 Hivatkozás egy másik fejezetre. 

 

2  

Az OASE ProfiClear Premium XL  
 ProfiClear Premium TF-XL szivattyús EGC 
 ProfiClear Premium TF-XL gravitációs EGC 
 ProfiClear Premium XL Moving Bed modul 
 ProfiClear Premium XL Discharge Module szivattyús 
 ProfiClear Premium XL Discharge Module gravitációs 
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2.1 -  
 

 A ProfiClear Premium XL Moving Bed modul Darabs-
zám 

1 Fogantyú 1 

2 Tartályfedél 1 

3 Tartály 
  (4) 

1 

4  
 A P

biológiai tisztítására 

2 

5 Fogantyú a modul hordozásához 4 

6 Diffúzor 2 

7  (6) 
  (9) együtt örvényeket kelt a beáramló vízben 
  

2 

8 Kimenet 
  mm 

2 

9  
  

2 

10 DN 75 szennykivezetés tolózárral 1 

11  (  9 mm 1 

12  
 Átmeneti idom  9  
 A tó-  

1 

13 Bemenet 
  mm 

2 

14   2 

15 DN  
 Összeköti a bemenetet  

2 

– BioKick indító baktériumok 1 
 
 

2.2  

A ProfiClear Premium XL Moving Bed Modul 
ként Pond Pads k és Hel-X biotestek 

Üzembe helyezés) 
 

A -X) 

lás és az oxigénellátás összhatása) és a bypass-technika még nagy átfolyás esetén is biztosítják a 
biotestek optimális mozgását, valamint az elhalt biomassza öntisztulását. A biológiai rendszer 

 

indító baktériumok hozzáadásával felgyorsítható. 
 

A Biokick több millió aktív mikroorganizmust tartalmaz. Ezek azonnal elkezdik a víz tisztítását. A 
 

 

A nitrifikáció a víz speciális baktériumo

 
mok az ammóniát/ammóniumot nitritté 

alakítják. A második lépésben pedig más baktériumok ezt a nitritet nitráttá alakítják, amely nem mér-

kerül elvonásra. 
 

A denitrifikáció a nitrát lebontása gáz állapotú nitrogénné. Alacsony oxigéntartalom esetén a baktéri-
umok a nitrát-
nitrogénje az algák és a vízinövénye  
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2.3  

 
 Kerti tavak tisztításához. 
 ) 

 

A készü  
 Üzemeltetés csak vízzel, +4 °C és +35  
 A készüléket soha nem szabad vízen kívül más folyadékkal üzemeltetni. 
 Nem szabad kisipari- vagy ipari célokra használni. 
 Nem szabad vegyszerekkel, élelmiszerekkel, gyúlékony vagy robbanékony anyagokkal együtt 

alkalmazni. 
 

3  
 

 F I G Y E L M E Z T E T É S  
A készülék nagy tömege miatt hordozáskor gerincsérülések vagy a végtagok össze-
nyomódása lehetséges. A készülék tömege több mint 25 kg.  
 A gerinc tehermentesítése érdekében a hordozást legalább 4 személynek kell végeznie. 
 A végtagokat óvni kell az összenyomódástól. 
 A készüléket ne szállítsák megtöltött állapotban. 

 

 

 B 

 
 

4  

4.1 ása 

ProfiClear Premium XL Moving Bed Module állítható fel egymás 
után. 
 

 
 C 

1.  
– 

 
2. 

átmeneti karmantyújába illeszkedjen. 
– Minden szennyvízlefolyónak azonos oldalon kell lenni. 

3.  
– 
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4.2 A szennykivezetés csatlakoztatása 

 A 
A tartály alsó részén található DN 75 tolózáras szennykivezetésen át szükség esetén (tisztítás, javítás, 

 
  -

tésére. 
 

 

 T A N Á C S  
A DN  
össze lehet vezetni, hogy a szennyvizet egy DN 110 csövön keresztül vezessék a szenny-
vízcsatornába. 

 
 

 

4.3 A tó- tatása 

-  
 Ajánlott tó-  
 

 
 

 
 D 

1. Kösse össze a tó-
 

–  
 

5 Üzembe helyezés 

Hel-  
 

ProfiClear Premium XL Moving Bed modul feltöltése 

 -X biotestek kombinációja  

Minimális mennyiség Maximális mennyiség Hel-X biotestek max. 
mennyisége  

60 liter 100 liter 100 liter 50 liter 
 

Kapható csomagolási egységek: 
  literes zsák 
 Hel-X: 25 literes zsák 

 

 

 T A N Á C S  
 A Pond Pad/Hel-  8 hétig is eltarthat. 
 60 

adja hozzá. Ajánlás: hetente maximum 5 l. 
 

 

 



-  HU  - 

76 

 

 
1. Alul a tartályon zárja el a DN 75 szennykivezetés tolózárát. 
2.  
3. A tartályt feltöltése vízzel: 

– Szivattyúzott rendszer: Kapcsolja be  
– Gravitációs rendszer: 

 
4.  

– A duzzadó tömítések kezdetben tömítetlenek lehetnek, mivel csak vízzel való érintkezéskor les-
znek teljesen tömítettek. 

5.  
–  
– eljes betelepüléséhez több hétre is szükség lehet. Azok a Pond Pads 

 
6.  
7. Helyezze fel a tartály fedelét. 
8. l, akkor kapcsolja be a többi elektromos készüléket (pl. 

zülékeket legalább 24 órára kikapcsolva kell hagyni, hogy ne zavarják a mikroorganizmusok meg-
telepedésé  

 

6  
 

Hiba Lehetséges ok Megoldás 

Nincs vízáramlás  
hálózati csatlakozódugaszt. 

ult. 
Tisztítsa ki a betáplálást, ill. a visszafolyót. 

Elégtelen vízáramlás 
 

Tisztítsa ki, esetleg cserélje ki. 

  

Túl nagy veszteség a vezetékekben. Csökkentse le a vezeték hosszát a szükséges 
minimumra. 

A víz ammónium-
mal/nitrittel terhelt. ználatban. 

Szükség esetén adjon hozzá több Pond Pads 
 

A készülék még nem régóta üzemel. A teljes biológiai tisztítóhatás csak néhány hét 
elteltével kerül elérésre. 

kimosódnak. 
  

 Cserélje ki a rácsos csövet. 

mozgása gyengül. 
A p   

Zavar a tó-  -  

Az új Pond Pad 

csekély. 
tek be teljesen. pülés természetes folyamat, és az csak néhány 
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7  

Az elhalt biomassza lesüllyed a fenékre; ezt el kell távolítani. E célból havonta egyszer kb. 
10 másodpercre ki kell nyitni a DN 75 szennykivezetést. 
 Csak ki

üzemen kívül helyezni. 
  

 

7.1  

 
1.  
2.  
3.  ág) a további 

vízáramlás megakadályozására. 
4. Nyissa ki alul a tartályon a DN 

 
5. Végezze el a tisztítási intézkedéseket. 

–  
6. Zárni a tolózárat. 
7. Üzembe helyezés) 
 

7.2  

 
 E 

1. -részét és 

tartályba. 
2.  
3.  

–  
4.  
 

8 Tárolás/Telelés 

Az üzemen kívül helyezés attól függ, hogy a készülék fagy ellen védett-e vagy sem. 
 

A készülék fagytól védve van (pl. garázsban vagy burkolat alatt) 

 °C. 
 

 

+8 ni. 
 

sérüléseit. 
  
 Tolózárat nyitva hagyni. 
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9 Pótalkatrészek 
 

Az OASE eredeti alkatrészeivel a készülék bi-
ztonságos marad és továbbra is megbízhatóan 

 
Alkatrészrajzokat és alkatrészeket internetes 
oldalunkon talál. 

 
 

 

www.oase-livingwater.com/alkatreszek 
 

 

10  

A környezet védelme érdekében támogassa törekvéseinket és vegye figyelembe az alábbi leselejte-
zése útmutatásokat! 
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ProfiClear Premium XL Moving Bed modul 

  m²  

A víz megengedett sótartalma Maximum % 0,5 

Bemenet Darabszám DB 2 

Csatlakozó mm DN 180 

Kimenet Darabszám DB 2 

Csatlakozó mm DN 180 

Szennykivezetés Darabszám DB 1 

Csatlakozó  DN 75 

Keringetési teljesítmény Maximum l/ó 66000 

Minimum l/ó 25000 

Méretek Hossz mm 1375 

Szélesség mm 845 

Magasság mm 820 

Súly Víz nélkül kg 106 

Vízzel legfeljebb kg 590 
 




